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Week 7




A. Co ashk and tell months and days & (Track 156)

A

=

gam jat hai géi jyut géi hdu aa?
B8 i 8 % %Y

(What is the date today?)

=

(Today is the fifteenth of September.)

]
gam jat hai gau jyut sap ng hdu,

B # AL]|AB]lT+T ZEI%R]

({h;i;# Month
(to0 J_,;EJ (No.1-12) + jyut A -
F
| maE e
- am jat | (hai)” -
jat jyut — B (January) Q‘%\ JE {{. i ; Day of .L"mrrh.n
jT jyut =A (February) {today) (to be) (No. 1-31) + hou 3% -
sdaam jyut =H (March) T
sei jyut WA (dpril) - .
ng jyut A (May) jat hou —3% (1" day of the month)
ok jyut XA (June) JT hou =8 (2" day of the month)
cat jyut A (July saam hou =t (3™ day of the month)
baat jyut AR (dugust) jT s&p gau hdu =+ (29" day of the month)
gau jyut LA (September) sdam s&p hou =+ (30" day of the month)
sap jyut +A  (October) saam sap jat hou =+—=% (31" day of the month) |
>
sap jat jyut +— A (November)
(December) * Note that the verb “h&i" is unnecessary except when the

éép jT jyut +=A

speaker wants to emphasize the current time.

|2 Ockoker

+A = B
dip Jy* SR hiw

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®
2




What is the date?

o

& (Track 157)

3

I
(h&i) géi jyut ! géi hbu aa?
Q: Subject (1% ) & B : & = oF 7
{to be) (what month) | (what date of the month) [Pt
\ S I
cin jat [hal}
B H
w o fut b
am jat/ (kam jat)
2 4 a}/ (% 8) _
Vesterday) Jyut hbu
-—_________T.-’"'—F—-—__
gam jat (hai)
4 B {#, 3
\—E‘%’b’_ (to be) ]YUt héu
tTng jat (hai)
& 8 {#: 1§
(tomorrow) fto be) jyut hdu
hau jat (hai)
# =8 1# .
Eyar’mi i Jout e
ngd gé sdang jat (h&i)
# ® 4% B 1 :
My birthday) (to be) jyut hou

= i

b
& ou

0 sk B2 Shejt hbu

o STA

\\ sae o

5 Sgp San o

4 Sap Sel fu

3 Key for tones

sdam' win? sai® ngau* ndam® min® _



B. Co ashk and tell days oi the weelk & (Track 158)

gam jat (hai) sTng kei géi aa?
4 B8 (&%) 2 ¥ & %°?
{What day of the week is it today?)

gam j&t (h&i) sTng kéi jat.
4 B8 () E B —-
{Today is Monday.)

f— T
gam jat (hai) ~ sing kei géi / aa?
@: 4 8§ (1) (1di baai géi) o ?
ftoday) {to be) (what day of the week) [P
\ J
” ™
5 hai Day of the Week.
A gfm j; Eﬁ)? sTng kéi + (No. 1-6). /
Todad o he (i baai + (No. I -6).)
- {Monday - Saturday)

T |

| sTng kéi)jﬁt Z¥— | liibaaijat HHA—  (Monday |
sTng kei jT 4= ; 18i baai jT #HF = (Tuesday)
sing keéi saam £#1= | |5i baai saam #HA = (Wednesday)
sing kei seéi  E¥iw | |&i baai sei MA@ (Thursday)
sTng kéin§g  ZME | |3ibdaing MHAE (Friday)
I
I
]

sing kéi luk 2> | i baai lok X  (Sanwrday) Key for tones
sing kéi jat 28 : |4 baaijit MAFB  (Sunday sadam' win? sai® ngau* ndam?® min®

F"



C. To ask and tell the year of birth & (Track 159)

gam nin h&i géi dé nin aa?

> ¥ B8 F F %7

(What year is it this year?) A

=

gam nin hai jT ling ling baat nin.

 #h=— F %
{This year is the year of 2008.)

- 1. jat saam ling ling nin —=% %% (the year 1300)
 Lain 2. jat baat luk cat nin  — AN £ H (the year 1867)
1

- 5. jT ling jat jT nin

r 3. jat gau séing nin
4.j7 ling ling s@am nin

A SE o

— B F (the year 1945)
—E L =35 (the year 2003)
— & — 3 (the year 2012)

-~

Q: Subject

(which vear)

céot sai
L s
(be born)

gaa?
s 7
[Pt}

ngd jat gau gau cat nin céot sai ge.
f — H At & B O me
f was born in 1997,)

n&i bTn nin céot sai gaa?
#h # & H o 479

{In which year were you born?)

nin
A: Subject

{___ year)

céot sai
I
(be born)

ge.
e
[Py

S(ﬂﬁ‘e &'\31{

207

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®




n. Co ashk and tell when an evenl happens & (Track 160)

né&i géi si sdang jat aa?
# % % B F?
(When is your birthday?)

ngd nT go sTng kei jit sdang jat.
# =¥ 2 M B &£ 8-
(This Sunday will be my birthday.)

™,

géi si aa/gaa?
[ Subject & oF Verbal phrase uf S oo 7
L ; fwhen) [Pt]
Wiien TTire 2
' ! N
A: Subject Time word Verbal phrase.
.\ . il
s -
_k&oi 1E ‘ |
o AR i
1. jat gau gau cat nin —AAEHF (1997 i
2. géu nin L (last year) A
3. sTng kei jat 28 (Sunday) I
4. cat dim bln 53 ES (7:30) E
5. tTng jat 8 t ’
g] [ (ﬂmuww} :
= =g e . e e A Ty
1. c8ot sai # (born)
2. 1éi Hoeng Gong "#%i#& (come to Hong Kong)
|3‘ heoi bou zap +# ¥ (gofor extra witorials)
‘4. faan 0k kéi EE A (return home)
‘5. dak haan 18 (havefree time)

i

OR
P24 binl nind
Which year

Key for tones

sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®



E. Chinese zodiacal animals & (Track 161)

néi stk mat j& s3ng ciu gaa?
K ©w % £ K %57
(What animal of the vear do yvou belong to?)

ngo siik syu ge.
# B R ®-
(I belong to the year of rat.)

Th animal hinese zodiacal
" syu " ngau .
frat) fax) (tiger)
" tou | “ lung " sé
. AN B w o |
frabbit) {dragon) {snake)
-~ maa ~ joeng " hau
thorse) fsheep) (monkey)
¢ gai " géu zju Key for tones
lﬁ | — % = ¥ o, % uF =
st prich jaih saam’ win? sai* ngau* ndam® min®




wwgagsgswﬂ%»m'q

TIGER HARE DbDrRAGON SNAKE HORSE MONKEY ROOSTER DOG PIG

&
?& -’F B & £ 5 4 %" B %) B
1900 1901 1902 1903 1904 1905 1906 1907 1908 1909 1910 1911

1912 1913 1914 1915 1916 1917 1918 1919 1920 1921 1922 1923
1924 1925 1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933 1934 1935
1936 1937 1938 1939 1940 1941 1942 1943 1944 1945 1946 1947
1948 1949 1950 1951 1952 1953 1954 1955 1956 1957 1958 1959
1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971
1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995
1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031
2032 2033 2034 2035 2036 2037 2038 2039 2040 2041 2042 2043
2044 2045 2046 2047 2048 2049 2050 2051 2052 2053 2054 2055
2056 2057 2058 2059 2060 2061 2062 2063 2064 20065 2066 2067
2068 20609 2070 2071 2072 2073 2074 2075 2076 2077 2078 2079
2080 2081 2082 2083 2084 2085 2086 2087 2088 2089 2090 2091

2092 2093 2094 2095 2096 2097 2098 2099 2100 2101 2102 2103



Siruamionar ConversaTion

& (Track 162)

e

e

IlilI.lI.I‘li.'lilI.llillil'lilli.

Farah chats with her tutor

FassESEEEEEEEREREEREEERRERR RS

Tutor :

Farah :

Tutor :

Farah :

Tutor :

Farah :

Tutor

Farah :

Farah, néi bTn nin céot sai gaa?
Farah+ 47 # HF & # o ?

(Farah, in which year were you born?)

ngd jat gau gau seéi nin céot sai ge.

i — AU A W OFE O e
(f was born in 1994.)

ngd stk gau. néi né?
& R B K R? oy
(I was born in the year of the dog. And you?) ﬁb
st
* Cat does not belong
to the Chinese zodiacal
animals, When someone
says that he/she was
born in the year of the
cat, it implies that
he! she wants to hide
his/ her age.

bei mat. ngd siik maau* ge.
O E- A A& H mo

(fi’s a secret. I was born in the year of the cat.)

gam, néi géi si saang jat aa?
%+ i B % 2 B ¥°?
(8o, when is your birthday?)

ngd cat jyut jat hdu sdang jat, néi né?
£ + A — W £ A~“H %7
(My birthday is July 1”. And you?)

nT go sTng kei jat hai ngd ge saang jat.
W E ¥ 8 # #H w £ H-
{This Sunday will be my birthday.)

hai mé&? gam, zik néi sdang jat faai |6k aa!
= %7 9% # £ £ B B M 5!
{Really? Then, happy birthday to you!)

do zé!
$ !
{Thank you!)

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®




UNIL £i INUivi e
4. Money Q

Fe i S ARG
The currency in Hong Kong is the HKS, whic.h is pegged to the U'S$ ata ﬁX?d rate of
HK$7.80=US$1. The bank notes in circulation are 1n tht'? follf)wmg denommations:
$1.000, $500, $100, $50, $20, $10. Coins can be found- in unfts of $10, $5, $2, $1.
50¢,20¢ and 10¢. Several local banks have the authority to issue bank notes s,
there are more than one design for each denomination. The I-.long Kong Moneta;y
Authority issues the HK$10 note, while all the other notes are issued either by HSBC,

Bank of China or Standard Chartered Bank. (also see p.83)

1. Dollars ©CD-T32
In Hong Kong currency, the basic unit of money “cfn?4%” is “man's(dollarsy”.

This unit is also used as a measure word, sO when you want to say an amount of

money, just include “man'#” after the numerical value.

numerical value + man'sg

For example: @
—_ 1) | jat' man' 31
t}j’;b 2) \Téeng an'® $2
3) | s&p® man' $10
4) | sap°®ji® man’ $12
5) | jat' baak® man' $100
6) | jat' cTn' man? $1, 000
7) | jat' maan® man’ $10, 000
8) | sap® maan® man’ $100, 000
S = =
Dulslat baaig g;bgs man’ $1, 000, 000

Key for tones

sdam’' win? sai® ngau* ndam® min®

10



The use of the character £ (man) originate
from the tone change of the currency
denomination used in China in imperial
times 2L (man), which was the chief
denomination until the introduction of

the yuan in the late 19th century.

Key for tones
saam® win? sai® ngau* ndam® min®

Lincuistic Structures |

A. ©o say an amount of money

1)

Dollars & (Track 167)

In the Hong Kong currency, the basic unit of money (cin 4%) is ‘m@n &t
fdollar)’. This unit is also used as a measure word, so if you want to express an
amount of money, add ‘man £’ after the numerical value:

. jat man — &L (81)

! 1
I man "
Numerical Value : L4 E Iﬁ_eng“ njan [?ﬂ FS:EJ

s (doliar) 3. sdam man =5 53)
4. ng man B ($5)
5. sap jT man +=48 (312
6. jT s@p jT man == (522)
7. gau sap gau man At+s (599
8. jat baak man —@AH  (5100) |
9. jat cin man —F8  (51000) |

»

Cen-cenl unils & (Track 165)

In the Hong Kong currency, a unit of money smaller than the dollar *‘man £ is
‘hou zi & -F, which is a ten-cent unit (similar to the US ‘dime’). One ‘man #’is
equal to ten ‘hou zf £F°. In colloquial speech, the shortened form ‘hou %’ is
commonly used. This unit is also a measure word by itself:

: hou 1. jat hou — & (tencents 10 ¢)
1-9 ' E 2. I8eng* hou @E (twenty cents 20 ¢)
: 10-cent ' 3. sei hou 9 (forty cents 40 ¢ )
4. ng hou A (fifty cents 50 ¢ )
5. cat hou t & (seventy cents 70 ¢)

1



https://en.wikipedia.org/wiki/Chinese_cash_(currency_unit)
https://en.wikipedia.org/wiki/Chinese_yuan

3) Dollars and ten-cent units & (Track 169)
i. Using ‘g0 {8’ instead of ‘man #°
In spoken Cantonese, when an amount involves both dollars and ten-cent units,

‘g0 18" is used instead of ‘man %’ for dollars and ‘hou %’ may be omitted.
Also ‘jT =" is used for 2 ten-cent units and ‘bin 3 is used for 5 ten-cent units.

: go :
Figure of doflar : 1 : Figure of ten-cent
| [MW] |
pece
. baat gu Jﬁt heti Al — #E (88.10)

ng sap gau go sdam beli E+AM=E (55930
. jat baak ling sei gc Ik beli — 8 £ w @~ ($104.60)
Ik go bun 1l F (86.50) /

jﬁ_lﬁeng go jT @& 8 = ($2.20) bo\(\ %R\G

A

m[uu—x

ii. Omission of ‘|t —* in One dollar plus Ten-cent units
It is usual for local speakers to drop the *jat —’ for the case when ten-cent units

follow a single dollar:

jat : go :

>~ : 18 : Figure of ten-cent

(one) I [MW] I

o

1.j8f go jat A~ ME— (SL10) \k ko
2.8 goji A@= ($1.20 \<\0\
3.jaf go séi A~ M@w (5140 /) Key for tones
4.jat go bun A~ MRE (51.50) saam® win? sai®* ngau* ndam® min®
5.j8T go cat A<Mt (51.70) 12
i b Rt t ¥h




%5 How much is it? (géi do cin aa? & 455 ?)
a) $28.00  b) $39.90  c) $46.50  d) $122.20 ) $888.80

n 20¢ g) 50¢ h) $1.70 i) $1.50 i) $1.90

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®

13



1) $364.3
2) $984.5

3) $1204 4, 9% man

4) $260.2
5) $65.5

6) $83.9
7) $888.8
8) $29.9
9) $2.2

10) $510.7

90 /\@

Key for tones
sdam®' wun? sai® ngau* ndam® min®

14



nT go ddan gdu géi do cin aa?
B E O OE & 2 & F°?

(How much is this cake?)

 baat s&p man jat bong. nT gb jat baak luk sip man.
A+ B — %% — B A + B
&D _____f{.rii'_eigkry dollars for one pound. This ane costs a hundred and sixry dallars.)
e
géi dé cin* aa?
Q:  Subject % 5 & %
(how much money) [Pi]

* Note that “géi dd cin” can be shortened as “géi cin” in colloguial speech,

This one: (SeeL.8) This + Noun: (SeeL.8)
T T T
ni 1 nt ! |
g, : Measure word g, : Measure word : Noun
{this) | fthis) | |
'Sfyel)% /’;//\ec‘e‘—‘ i.go M ‘ 1.go 1@ ‘ 1. jan A (person)
- 4‘ e<'<= 2.gaa ® 2. gaa %* |2 baasi B (bus)
i 6% 3.gin # : 3. gin #  3.laang sdam #%# (woolen knit = 1 g o8 s 4 KEj? fﬂf togei
: ] : wear) saam' wln? sai®> ngau* nd&am® min
/%k' 4. deoi # | 4. deoi # 4. haai ¥ (shoes)
;. ST i A

15



That one: (See L.8) That + Noun: (Seel.8) & (Tracki71)
I ’ I |
96 I g I I
ol ! Measure word o ! Measure word ) Noun
(that) (that) | :
1 1 T
1. bn % E ap zi 3t (magazine)
2.z ® | |2 ng aan sTk bat # & % (colour pencil)
3.zbeng & | |3.t H /4 (1able; desk)
4. baa e |4 aau zin W (scissors)
b I i
Price for a quantity of things (1): & (Track 172)
|
Subject E;E I)} 3 Price Ir Quantity,
(Noun) : o e | (Number + Measure word)
(to b&) \ I /
daan gou 1. sdam sap man léeng g&i‘ﬂﬂﬁ* (two for $30) |

T
(cake)

2. sdp ng man jat gin

| 3. baat s&p man jat béng

+ 2B — 1 (onefor §15))
Nt —% (one pound for $80)

Key for tones
sdam' wun? sai® ngau* ndam® min®

16



2. Number of objects
A measure word (MW
features of
alone usually cannot fu

shape, natural kind an

) helps describe the quantity and quality (such as distinegiy,
d function) of a noun in counting. A pyp 1
netion enough as an attributive and must be combineq ,
d between the cardinal number and the noun it modiﬁ%.

a measure word inserte

Numeral + Measu

re Word + Noun/Nominal phrase—‘

For exainple: &CD-T47

jat' go® jan*

jat' gaa® cé’

jat' gin® saam’
jat' gaan' fong?
jat' bn? syu’
jat' zék® gau?
jat' déoi® haai*
jat tiu* fu

jat' zoeng' zi?
jat' z1* bat'

jat" bii' zau?

jat" win? faan®
jat' dTp® coi®
jat' giin® ho? Iok®
jat" fan® saam’ man* z7¢

one person

one vehicle
F

one piece of clothing
one room

one book

one dog

X ..jﬂ};. I_'.-

one pair of shoes

one (pair of) trou;e{%‘isi _
one sheet of paper
one pen |
one glass (cup) ofw

one bowl of rice _

« A
k3 87} w!

one can of coke
el e

one sandwich ﬂ e

"

Key for tones
sadam' wun? sai® ngau* ndam® min®

17



Here are some common measure words: «CD -T46

1) gé“ B |for persons; round objects; abstract things, such as questions or ideas

2) géa3 22 \for vehicles; machines, e. g. cars, airplane.

3) |gIn® | |for upper body items of clothing, e.g. shirt, coat.

4) |gaan' | |for buildings; houses; rooms

5) |ban? |A& lfor books: magazines

6) |zek® |%& |for m;st animals; ships; one of a pair

7) |deoi® | |for a pair of objects, such as shoes, hands, chopsticks

8) |tiu* |#& |for streets or things that are long and narrow

9) |20eng’ |5k |for paper; cards; objects with a flat surface, such as chairs, tables, etc.
10)|zTY  |#k |for objects that are cylindrical, rigid, long and thin, e.g. pens, cigarettes
11) |bTGi' |#& |literally a “cup”, for the quantity of something that a cup will hold

12) wun? % |literally a “bowl”, for quantity of something that a bowl will hold
13)|dTp® |8 |literally a “plate” , for quantity of something that a plate will hold

14) gl‘_‘jn3 8 |literally a “can” , for quantity of something that a can will hold
15)|fan® |4 |for objects in a set, such as documents, newspapers; a sandwich or a job

Key for tones

sdam’ win? sai® ngau* ndam® min®

18



Price for a quantity of things (1): & (Track 172)
optional |
Subject E:;:I)F Price : Quantity.
(Noun) (io .I!;E) - : (Number + Measure word)
'dsan gou | | 1. sdam sap man léeng gin =+8 &% (wo for $30) |
% # | |2.s8p ng man jat gin

(cake)

3. baat sdp man jat bong

+ RS —1F (onefor §15)) |
NS — & (one pound for $80) \

Key for tones
sadam' win? sai® ngau* ndam?® min®

19



Price for a quantity of things (2):

/ optional
Quantity +  Suhject {g}:?" -
s rice.
L Nu. + MW (+ Noun) (10 be) p—

T Y
‘1. jat gan coi —F % (acatty of vegetable)
2.1 2. jat daa céang — 3748 (a dozen of oranges)

3. jat gun hei séoi —## %K (acan of soft drink)

* Note that the verb-to-be “hai” is usually 1. sap luk man L (816) |
unnecessary in a statement telling the price 2. s6i Bﬁ[} baat man I AN - § ($48)
of sumn?thing un.les.s the speaker wants to 3. géu man ok ($9)
emphasize the price. _ —

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®

20



Price for a quantity of things (3):

Subject + quantity + Price

Key for tones

saam' wln? sai* ngau* ndam® min®



saam' win? sai* ngau* ndam® min®



Try to figure out what measure words should be used f
count them with the given numbers.

[ ERNAVEFE
EFEFE g9

Key for tones

sdam' wun? sai® ngau* ndam® min®

23



unting Things with ure Wi

e i G:I d; Gi:‘ ?;?’ Try to figure out what measure words should be used for the following items and
hdfect v ik bt IPL-; count them with the given nu $1 423 S 540.8

#a ¥

Subledt +quastry Mt

Key for tones
saam' win? sai® ngau* ndam?® min®



t « Lo express a higher degree than what is expected & (Track 173)

nt %'a/séu géi jat maan sdam cin lik baak man.
g it el G o

(This watch cosis thirteen thousand and six hundred dollars )

waa, taai gwai laa.
%+ X X 9

(Wow, it's too expensive,)

e I -
taai | laa.
Subject x : Adjective o o
{too) I .I!r"l:"'r.‘-f
1. Zing Gwok @ (China) 1. daai A (big)
2. Hoeng Gong & (Hong Kong)| | 2. sai #a  (small)
3. nT go sau bTu BB F 4k (this warch) 3. péng F  (cheap)
4, Can sTn sdang M&L  (M: Chan) 4. fei B (far)
i 5. Can taai [ ¥ {Mrs. Chan) 5. sau ] {thin)
| 6. cdau faan xR (fried rice) 6. hou sTk & (tasn) |
. IR CRIN Iy N »

taai hou laa!
& ¥ =H)

(It's marvelous!)

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®
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D. To state what one wiants when ordering food or buying things
 (Track 174)

sfu zé, néi jiu mat j& aa?
v 4R B OB 9 F 7

m gdi, ngd jiu
& B R

I5eng go min baau.
Fﬁ W oB| e-

S (I want two buns, please.)
\ £ |
m gdi, jiu I
o 4% Subject B Nu + MW : Things.
(please) fwant) |
— I |
1. jat bdi —#F (acup of) 1. syut gdu LHE  (ice-cream)
2. jat baau — & (apacket of) 2. syu pin 2R (chips)
3. 18eng tiu @ik (wo) 3. hdeng ziu &£#H  (banana)
4. jat go —18 fone) 4. caau faan kBR  (fried rice) |
‘5. jat gin  —# (a can of) 5. héi séoi Ak (soft drink) |
Lﬁ‘*ja't hap —& (aboxof) 6. Wai Taa Naai #4edn (Vitasoy) |

Key for tones
sdam' wln? sai® ngau* nd&am® min®
I
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e

m gdi, nT go daan gdu géi db cin aa?
SR ME E OB & F & w7

(How much is this cake please?)

Tutor -

Salesperson © baat s&p man jat béng,
T o S
(It's eighty dollars for one pound )
ni go Iéeng bdng, jat baak Iik sap man.

% B & i 2 - T S A= R
(This one weighs two pounds and costs 160 dollars.)

Tutor waa, taai gwai laa. jat gTn géi cin aa?
% X X H:e — % 8 8B %7

(Wow, it's too expensive. How much is one piece?

Salesperson © jat gin sap baat man.
== fp el | A e

(It is eighteen dollars for one piece.)

Tutor gam, m gbéi, ngd jiu Ideng gin.
® B B B A H-

(Then, { would like to have two pieces please.)

Salesperson :© dd z8& saam sap luk man. jiu m jiu hap aa?
$ M = + X ®- RER & F7
(Thirty-six dollars, thank you. Do you want a box?)

Tutor hou aak, m goi.
B 9 B 3o Key for tones
(Oh, yes, please.) saam' wln? sai* ngau* ndam® min®



Cantonese Slangs
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gail tung4 aap3 gong2
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A chicken talking to a duck

How do a chicken and a duck communicate, you ask? Unsuccessfully. This phrase describes people who
are unable to properly communicate with each other, whether due to language barriers or different
values. No matter what is said, the chicken and duck just can't seem to understand each other.
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Kicking the ball

A metaphor for sloughing off all your responsibilities to someone else. The phrase is used to describe
someone who fakes an illness and skips a day at the office in order to avoid work and responsibilities.



Trap

Literally meaning trap, this word is an adjective used to describe something that's of questionable or

misleading quality, and thus likely to cause someone to fall into a 'trap’. A close English translation would
be the word 'dodgy’.
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daai3 Iluk6é mou2

Wearing a green hat

This phrase can be used to describe a person, specifically a man, being cheated on. If you're currently
two-timing your boyfriend, you'll be gifting him a green hat to wear.
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Saul bingl

Collecting soldiers

Used to describe the process by which a girl accumulates male friends with the sole purpose of friend-
zoning them and utilising them to help her run tedious errands.
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keh4 ngauh4 wan2 mah5

Time Cut Hong Kong

To ride an ox while looking for a horse

& "keh ngau wun ma"

This phrase describes the situation when a person is working one job but is actually on the
lookout for something better at the same time. This saying can also be applied to relationships.
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laai2 vyeb5

Time Cut Hong Kong

Licked something
ox: "lai yeh"

A multipurpose phrase used to describe a person who has gotten themselves into some sort of
spectacular disaster. Similar to exclaiming ‘you're screwed!".



chi sin i%ﬁ; Jyutping: ci! sin?

(Audio)
Literal meaning: Glued wires | Colloquial meaning: Crazy

Chi sin means “crazy” or “insane,” but it literally means "glued wires.” The
origins of chi sin are unclear, but one way to make sense of it is to think of
the "wires” as neural circuits that have been a little ... scrambled. Not only
does chi sin describe someone who's mentally not all there, it can also be
used to express incredulity. For instance, if someone is outraged at the

sin!”.



A5 (1 go first la) zau2 sin1 laaT
fRMH e (that's it la.) haib gam3 sinT laa
B FLMz (1)) (see you again la) zoi3 g|n3

ardi ] MC $oH

nﬂ{q&n[ﬂ (no ar) m4 hai6 aa’

IF (hey) wai3 aa’ ‘J"! l
IHE5E? (what?) mel waab ﬂi!;; . ! Iv

https://www.youtube.com/watch?v=S1lv d e E g



